Instructions: Deluxe PolyPro III" SUV/Pickup Cover

Caution
* Never cover a wet vehicle

* Not liable for repainted
surfaces or lacquer paint

® Do not cover the tail pipe
or exhaust

¢ A hot exhaust and muffler
can burn you and melt
your cover

¢ Be sure the hood and engine
are cool before you put on
your cover

e Never cover a convertible
with the top down

® Do not spread cover across
an open sunroof or T-roof

This cover is designed to be
water resistant and repellent
but it will not prevent water
from reaching the surface of
your vehicle.

Installation

Remove or retract your antenna.
See below if you have a fixed
antenna.

Your storage bag is attached
with a leash to the back of your
cover. Insert the storage bag
in your trunk near the center
latch and close the trunk. This
will help protect the cover from
theft and anchor the cover for
easier fitting.

Pull your cover over the roof
from the back to the front.
Drop your cover over the sides,
then fit the elastic hem of your
cover under the front bumper
of your vehicle. Secure your
cover under the rear bumper
and corners.

To secure your cover on your
vehicle, attach one end of the

supplied rope to a web
loop set in the side of your
cover. Toss the rope under
the vehicle and tie the rope
to the web loops on the
opposite side. For extra
security you may also use
a cable lock in these web
loops (cable lock not supplied).

Antennas

Check your antenna—many
antennas simply unscrew at
their base. If your antenna
cannot be removed or retracted,
you will need to make a small
hole in your cover for it.

Put your cover on as much of
your vehicle as you can without
covering the antenna. Mark the
area where your cover will go
over the antenna. With a sharp
pencil or pen, carefully push a
small hole in your cover. Peel
the backing from your antenna
patch and, centering the hole
in the patch over the hole in
your cover, adhere the patch
to your cover. Press the patch
down firmly. Carefully lift your
cover down over your antenna,
threading your antenna through
the hole, and finish fitting
your cover.

Care

Clean your cover with a soft
brush and lukewarm water or
machine wash in COLD water.
DO NOT USE SOAP as it may
remove the protective coating
added by the factory. Line dry
only; do not machine dry.

Avoid trapping moisture
under your cover. If your vehicle
is outside for long periods or

under snow, trapped moisture
can sometimes cause paint to
become cloudy. We recommend
removing your cover every

30 days. Let your vehicle dry
completely before reinstalling
your cover.

Driver’s Side Door

A handy zippered access door
on the driver’s side allows you
to enter your vehicle without
removing the cover.

Storage

A handy storage bag is provided
for your cover. Be sure the
cover is completely dry before
you store it in the storage bag
for an extended period.

Three Year Warranty

This product is factory
warranted for workmanship
and materials for three years
after purchase. Trailering or
use during transportation

of your vehicle will invalidate
this warranty.
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Instructions: Housses PolyPro Il Deluxe pour véhicule

Avertissement

® Ne pas recouvrir un véhicule
mouillé

e |'utilisation de la housse est
risquée sur les surfaces repeintes
ou les peintures laquées.

* Ne pas recouvrir les tuyaux
d’échappement

¢ Vous pouvez vous brdler
et votre housse peut fondre
au contact d’un tuyaux
d’échappement et d’un
silencieux chauds.

* Ne jamais étendre sur une
voiture a toit en T ou dont le
toit ouvrant est ouvert.

e || peut s’accumuler de l’eau sur

la housse lorsqu’elle recouvre la

boite d’un pick-up et que rien

ne peut la soutenir du dessous.
Cette housse est congue pour
résister et repousser 'eau mais elle
n’empéchera pas ’eau d’atteindre la
surface de votre véhicule.

Installation

Enlevez ou rétractez votre antenne.
Si vous possédez une antenne fixe,
voir plus bas.

Votre sac de rangement est
attaché a l'arriére a l'aide d’une
ganse. Mettez le sac de rangement
dans votre malle arriére a la hauteur
de la serrure centrale et fermez la
malle. Ceci protégera votre housse
contre le vol et servira I’ancrage pour
faciliter I’ajustement.

Remontez la housse par-dessus le
toit de 'arriére vers ’avant. Laissez
la housse retomber sur les cotés et
ajustez la bordure élastique sous le
pare-choc avant de votre véhicule.
Attachez fermement la housse sous
le pare-choc arriére et aux coins.

Pour bien sécuriser votre housse
a votre véhicule, attachez un bout
de la corde, incluse, a un ceillet posé
sur le co6té de votre housse juste au-
dessus de la bordure du bas. Faites
passer la corde sous le véhicule

et allez attacher cette corde a
ceillet du c6té opposé. Pour une
sécurité supplémentaire, vous
pouvez aussi utiliser un cadenas-
cable dans ces mémes ceillets. (le
cadenas-cable n’est pas inclus.)

Antennes

Vérifiez votre antenne — plusieurs
antennes sont simplement vissées
sur leur base. Si vous ne pouvez pas
enlever ou rétracter votre antenne
vous aurez a faire un petit trou dans
votre housse pour la faire passer.

Etendez la housse sur le véhicule
au maximum possible sans recouvrir
’antenne. Marquez ’emplacement
ol ira 'antenne sur la housse avec
un crayon ou un marqueur. Avec un
crayon pointu, perforez un petit trou
dans la housse. Retirez la pellicule
se trouvant sur ’empiécement de
renfort de votre antenne, centrez
’empiécement sur le trou et
appliquez-le sur la perforation de
la housse. Pressez fermement sur
empiécement pour qu’il adhére
bien. Déposez doucement votre
housse sur ’'antenne en la guidant a
travers le trou. Terminez ’ajustement
de la housse.

Entretien

Nettoyez votre housse a I’eau tiéde
avec une brosse douce ou a la
machine en eau FROIDE. NE PAS
UTILISER DE SAVON car il pourrait
enlever les revétements protecteurs
qui ont été ajoutés a la manufacture.
Seulement étendre pour sécher, ne
pas mettre dans la sécheuse.

Evitez de laisser 'humidité
s’emprisonner dans la housse.
Si le véhicule reste a 'extérieur
pendant une longue période de
temps ou sous la neige, I’lhumidité
emprisonnée peut parfois faire
blanchir la peinture. Nous vous
recommandons d’enlever la housse
a tous les 30 jours. Laissez votre
véhicule sécher complétement avant
d’installer votre housse a nouveau.

Porte du c6té du conducteur

Une fermeture éclaire pratique a la
porte du conducteur vous permet
d’entrer dans votre véhicule sans
avoir a enlever la housse.

Rangement

Un sac de rangement pratique est
fourni pour ranger votre housse.
Assurez-vous que la housse est
complétement séche avant de la
ranger dans le sac pour une longue
période de temps.

Garantie de trois (3) ans

Ce produit est garanti par le
manufacturier contre les défauts
de main d’ceuvre et de matériaux
pour une période de trois (3) ans a
partir de la date d’achat. L’utilisation
lors des déplacements en remorque
ou tout autre transport invalide
cette garantie.
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